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D [READ CAREFULLY BEFORE USE]

LIGHT-CURE FLUORIDE RELEASING DENTAL BONDING
SYSTEM

FL-BOND Il forms part of a new category “GIOMER". lts one-bottle ethanol-
based PRIMER is a further development of the previous 2-bottle PRIMER. The
BONDING AGENT contains S-PRG filler, enhanced and based on the PRG
technology. It provides a stable fluoride release and recharge and offers
radiopacity.

PRECAUTIONS FOR DENTAL PERSONNEL AND PATIENTS

1. Do not use this material on patients with known allergies or
hypersensitivities to these types of chemicals. (This pertains to operators
also.)

2. Ifany eruption or skin inflammation occurs on a patient when using this
product, immediately discontinue use and have the patient seek medical
advice. (The same precaution is applied for the operators.)

3. Avoid contacting soft tissues, skin or eyes. In case of contact, rinse
immediately with copious amounts of water and if necessary, seek medical
advice.

APPLICATION
»  Bonding of composite resin to tooth structure
»  Pre-treatment of resin-cement to tooth structure
¥ Repair of restorations

DIRECTIONS FOR USE
Bonding of composite resin (application 1) and pre-treatment of
resin-cement to tooth structure (application 2)

1. After cleaning tooth surface, take shade while the tooth is still moist, make
cavity preparation, isolate prepared tooth with a rubber dam and protect
the dentin close to the pulp with calcium hydroxide.

2. Optional ETCHANT treatment
If the cavity is mostly enamel, the optional ETCHANT treatment would be
preferable before priming. Apply the ETCHANT onto the whole cavity for
15 seconds, then rinse with water and air dry.

3. Application of FL-BOND Il

Apply PRIMER onto the whole cavity with MicroBrush and leave it for

10 seconds. Then, dry thoroughly with oil-free air. Apply BONDING

AGENT evenly onto with MicroBrush. Do not blow air after applying

BONDING AGENT. (Do not mix PRIMER ad BONGING AGENT in the

dish.) If the layer of BONDING AGENT hecomes too thin, the bonding

strength decreases. Immediately light-cure the BONDING AGENT using
light cure unit for 10 seconds (halogen lamp) or 5 seconds (high power
type LED light).
. [application 1] Complete the filling, light curing, and polishing, according to
the instructions of the composite resin manufacturer.
[application 2] Complete adhesion according to the instructions of the
resin-cement manufacturer.
Repair of restoration materials such as composite resin and crown and
bridge resin materials (application 3)

1. Pre-treat the surface to be repaired by optimizing the conditions
depending on the material.

2. Dispense BONDING AGENT onto the dish (do not mix BONDING AGENT
with other liquids)

3. Apply generously and evenly onto the whole cavity with McroBrush. Do
not air blow.

4. Immediately light-cure by using either a halogen lamp unit for 10 seconds
ora LED light unit (high power type) for 5 seconds.

5. Repair with composite resin. (Please follow the instructions of the
manufacturer in the case of composite resin use.)

NOTE IN USE
1. Toavoid cross-infection, dispensed liquid should be used on one patient

only and use chemical sterilization of the dish after each patient. Discard
the use MicroBrush.
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2. Avoid using PREMER and BONDING AGENT with other bonding
materials.

3. Wear of protective glasses when light curing is recommended of both
operators and patients.

4. The bottle should be tightly closed immediately after use.

5. Incase of bad feeling by inhaling vapor, immediately move to fresh air
(both operators and patients).

6. PRIMER and BONGIND AGENT are flammable. Keep away from source
of ignition.

7. If PRIMER of FL-BOND Il contacts with oral soft tissue, the tissue may
turn whitish, however, it will disappear in 2 or 3 days. (Don't touch the
area.)

8. Don't use this product of any other purpose except the purpose mentioned
in the application and this product is intended for dental operators use
only.

9. Store this product in a refrigerator (1-10 °C/34-50 °F). Do not freeze. Bring
it to room temperature before use. Use this product within the expiration

date
COMPOSITION
ETCHANT: Water, Phosphoric acid
PRIMER: Water, Ethanol, Carboxylic acid monomer, Phosphoric acid

monomer and Initiator
BONDING AGENT:  S-PRG filler based on fluoroboroaluminosilicate glass,
UDMA, TEGDMA, 2-HEMA, Initiator

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on
the order of a dental professional.

Location of the symbols glossary: https:/www.shofu.com/en/symhols_glossary/

D [VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN|

LICHTHARTENDES FLUORID
ABGEBENDES -BONDING-SYSTEM

FL-BOND Il gehért der neuen Produktkategorie der ,GIOMERE" an. Sein
lediglich aus einer Komponente bestehender PRIMER auf Ethanolbasis stellt
eine Weiterentwicklung des vorgehenden PRIMERS dar, der noch aus zwei
Komponenten bestand. Der Haftvermittler enthalt den auf der PRG-Technologie
beruhenden und verbesserten Filllstoff S-PRG. Das Produkt sorgt fiir eine
stabile Freigabe und Aufnahme von Fluorid sowie Radiopazitét.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR
ZAHNMEDIZINISCHES PERSONAL UND PATIENTEN

1. Dieses Material darf nicht bei Patienten mit bekannten Allergien oder
Uberempfindlichkeiten gegen diese Arten von Chemikalien verwendet
warden. (Dies gilt auch fiir zahnmedizinisches Personal.)

2. Treten bei einem Patienten bei Verwendung dieses Produktes
Hautausschlag oder Hautentztindungen auf, die Behandlung sofort
abbrechen und einen Arzt konsultieren. (Dies gilt auch fiir
zahnmedizinisches Personal.)

3. Beriihrung mit Weichgewebe, Haut oder Augen vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt sofort mit reichlich Wasser spillen und einen Arzt
aufsuchen, falls erforderlich.

APPLIKATIONSBEREICH
»  Adhésive Befestigung von Komposit an der Zahnsubstanz
> Vorbehandlung von Resinzement an der Zahnsubstanz
»  Reparatur von Restaurationen

VERARBEITUNGSANLEITUNG
Adhésive Befestigung von Komposit (Applikation 1) und Vorbehandlung
von Resinzement an der Zahnsubstanz (Applikation 2)

1. Nach der Reinigung der Zahnoberfldche den Farbton bestimmen, solange
der Zahn noch feucht ist. Kavitét praparieren, vorbereiteten Zahn mit
einem Kofferdam isolieren und Dentin in Pulpennahe mit Kalziumhydroxid
schiitzen.

2. Optionale Behandlung mit dem ATZMITTEL
Handelt es sich gréRtenteils um eine Schmelzkavitét, ist die optionale
Behandlung mit dem ATZMITTEL vor dem Auftragen des PRIMERS
ratsam. ATZMITTEL 15 Sekunden lang auf die gesamte Kavitéit auftragen,
dann mit Wasser spilen und mit Luft trocknen.

3. Auftragen von FL-BOND Il

Primer mit dem MicroBrush auf die gesamte Kavitét auftragen und dort
10 Sekunden lang belassen. Danach griindlich mit dlfreier Luft trocknen.
Den Haftvermittler gleichméRig mit dem MicroBruch ahftragen. Nach dem
Auftragen des HAFTVERMITTLERS nicht mit Luft abblasen. (PRIMER
und HAFTVERMITTLER nicht im Glas miteinander vermischen.) Wird die
Schicht HAFTVERMITTLER zu diinn, wird der Haftverbund geschwécht.
Den HAFTVERMITTLER sofort 10 Sekunden lang (Halogenlampe)
beziehungsweise 5 Sekunden lang (LED-Hochleistungslampe) unter Licht
ausharten.

[Applikation 1] Filillung fertig stellen, lichthérten und polieren nach den
Anweisungen des Kompositherstellers.

[Applikation 2] Adhésion nach den Anweisungen des
Resinzementherstellers fertig stellen.

Reparatur von Restaurationsmaterialien wie Komposit und Kronen- oder
Briickenharzmaterialien (Applikation 3)

1. Die Reparaturflache vorbehandeln, indem die vom jeweiligen Material
abhéngigen Bedigungen optimiert werden.

2. Den HAFTVERMITTLER in das Glas geben (HAFTVERMITTLER nicht mit
anderen Flissigkeiten vermischen).

3. Material groRziigig und gleichméRig mit dem MicroBrush auf die gesamte
Kavitat auftragen. Nicht mit Luft abblasen.
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einem einzigen Patienten verwenden und das Glas nach jedem Patienten
chemisch sterilisieren. Den gebrauchten MicroBrush entsorgen.

2. PRIMER und HAFTVERMITTLER nicht zusammen mit anderen
Adhasivmaterialien verwenden.

3. Wahrend der Lichthartung wird das Tragen von Schutzbrillen fur
medizinisches Personal und Patienten empfohlen.

4. Die Flasch direct nach dem Gebrauch wieder fest verschlieBen.

5. Bei Unwohlsein nach dem Einatmen von Dampfen sofort an die frische
Luft gehen (gilt sowohl fiir medizinisches Personal als auch filr Patienten).

6. PRIMER und HAFTVERMITTLER sind entziindlich. Daher von
Ziindquellen fernhalten.

7. Kommt der PRIMER von FL-BOND I mit weichem Gewebe in der
Mundhéhle in Berthrung, kann sich dieses weilich verfarben. Die
Verfarbung verschwindet jedoch nach 2 bis 3 Tagen wieder. (Den
betroffenen Bereich nicht beriihren.)

8. Dieses Produkt ist nur fiir die angegebenen Applikationshereiche und nur
von Zahnarzten zu verwenden

9. Dieses Produkt im Kiihishrank (1-10°C) aufbewahren. Nicht einfrieren.
Produkt vor der Verabeitung auf Zimmertemperatur erwérmen. Produkt
vor Ablauf des Verfallsdatums verwenden.

ZUSAMMENSETZUNG
ATZMITTEL: Wasser, Phoshorsaure
PRIMER: Wasser, Ethanol, Carbonsauremonomer,

Phosphorsauremonomer und Intiator

HAFTVERMITTLER: S-PRG-Fiillmaterial auf der Basis von

Fluorboroaluminiumsilikat-Glas, UDMA, TEGDMA,
2-HEMA, Initiator

fr ] [A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE]

SYSTEME DE COLLAGE PHOTO

POLYMERISABLE A LIBERATION DE FLUOR

FL-BOND Il fait partie d'une nouvelle catégorie, celle des GIOMERS. Son
PRIMER mono-composant & base d'éthanol remplace le précédent PRIMER en
2 flacons. Le BONDING AGENT contient une charge S-PRG améliorée, basée
sur la technologie PRG (Pre Reacted Glassionomer). Elle procure une libération
et une recharge de fluor stable et permet d'obtenir une parfaite opacité radio.

PRECAUTIONS POUR LE PERSONNEL

SOIGNANT ET LES PATIENTS

1

Ne pas utiliser ce matériau sur des patients souffrant d'allergie ou
d'hypersensibilité & ce type de produit (cette précaution concerne
également les opérateurs).

En cas d'eruption ou d'inflammation cutanée, interrompre immédiatement
I'utilisation et conseiller au patient de consulter un médecin (cette
précaution s'applique également aux opérateurs.)

Eviter tout contact avec les tissus mous, la peau ou les yeux. En cas de
contact, rincer immédiatement et abondamment & I'eau et, si besoin,
consulter un médecin.

APPLICATIONS

>
>
>

Collage de composite sur dent
Prétraitement de ciment-résine sur dent
Réparation de restaurations

MODE D’EMPLOI
Collage de composite (application 1) et prétraitement de ciment-résine sur
dent (application 2)

1
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Apres avoir nettoyé la dent, prendre sa teinte tant qu'elle reste humide.
Puis préparer la cavité, isoler la dent préparée avec une digue en
caoutchouc et protéger la dentine proche de la pulpe a 'hydroxyde de
calcium.

MORDANGAGE (optionnel)

Sila cavité est principalement dans 'émail, il vaut mieux procéder a un
MORDANGAGE préalable. Le faire sur 'ensemble de la cavité pendant
15 secondes, puis rincer a I'eau et sécher a lair.

Application de FL-BOND Il

Appliquer le Primer sur I'ensemble de la cavité a 'aide d'une MicroBrush
et laisser 10 secondes. Sécher ensuite soigneusement a 'air exempt
d'huile. Appliquer le Bonding Agent uniformément a l'aide d'une
MicroBrush. Ne pas souffler d'air apres I'avoir appliqué. (Ne pas mélanger
le Primer et le Bonding Agent dans le godet). Si la couche de Bonding
s'amincit trop, I'adhérence diminue. Photopolymériser immédiatement le
BONDING AGENT pendant 10 secondes (lampe halogene) ou 5 secondes
(lampe de type LED & haute puissance).

[application 1] Procéder a I'obturation, la photopolymérisation et le
polissage conformément aux instructions du fabricant du composite.
[application 2] Terminer le collage conformément aux instructions du
fabricant du ciment-résine.

Réparation de restaurations telles que composites ou composites pour
couronnes et bridges (application 3)

4. Sofort 10 Sekunden lang mit einer Halogenlampe beziet
5 Sekunden lang mit einer LED-Hochleistungslampe lichtharten
5. Mit Komposit reparieren. (Bei einer Verwendung von Kompsit die
Verarbeitungshinweise des Herstellers beachten.)

HINWEISE ZUM GEBRAUCH
1. Zur Vermeidung von Kreuzinfektionen die entnommene Fliissigkeit nur bei

1. Préparer la surface a réparer en optimisant les conditions en function du
matériau.

2. Mattre du BONDING AGENT dans le godet (ne pas le mélanger avec un
autre produit).

3. Le passer généreusement et uniformément sur l'ensemble de la cavité a
I'aide d'une MicroBrush. Ne pas souffler d'air.

4. Photopolymériser immédiatement a la lampe halogéne pendant
10 secondes ou a la lampe LED (de type haute puissance) pendant
5 secondes.

5. Procéder a la réparation composite (suivre les instructions du fabricant).

CONSEILS

1. Afin d'éviter une infection croisée, le liquide versé ne doit étre utilisé que
sur un seul patient et une stérilisation chimique du godet est nécessaire
aprés chaque patient. Jeter la brossette MicroBrush utilisée.

2. Eviter d'utiliser le PRIMER et le BONDING AGENT avec d'autres

matériaux de collage.

3. Le port de lunettes de protection pendant la photopolymérisation est
conseillé a Ia fois pour les opérateurs et pour le patient.

4. Le flacon doit étre refermé hermétiquement et immédiatement apres
chaque utilisation.

5. Encas de malaise aprés lnhalation de vapeurs, sortir immédiatement &
I'air frais (opérateurs et patients).

6. PRIMER et BONDING AGENT sont inflammables. Tenir & I'écart de toute
source d'importante chaleur.

7. Sile PRIMER ou FL-BOND Il entre en contact avec des tissus mous, ces
derniers peuvent devenir blanchatres. Cependant, ce phénoméne
disparaitra de lui-méme au bout de 2 ou 3 jours (ne pas toucher la zone).

8. Ne pas utiliser ce produit a des fins autres que celles mentionnées au
paragraphe Applications. Ce produit est destiné exclusivement a une
utilisation par des praticients dentaires.

9. Conserver ce produit au réfrigérateur (1-10°C). Ne pas congeler. Laisser
le produit revenir & température ambiente avant utilisation. Utiliser ce
produit avant la date de péremption.

COMPOSITION
MORDANCAGE:  Eau, acide phosphorique
PRIMER: Eau, éthanol, monomere d'acide carboxylique, monomeére

d'acide phosphorique et initiateur
BONDING AGENT: Charge S-PRG a base de verre alumino silicate de baryum
fluré, UDMA, TEGDMA, 2-HEMA, initiateur

2. Gebruik de PRIMER en het HECHTMIDDEL nooit samen met andere
hechtmiddelen.

3. Hetdragen van een beschermbril bij het uitharden onder licht verdient
zowel voor tandartsen als patiénten aanbeveling.

4. De fles moet onmiddellijk na gebruik goed worden gesloten.

5. Als u zich door het inademen van dampen onwel voelt, zoek dan
onmiddellijk frisse lucht op. (Dit geldt voor zowel tandartsen als patiénten.)

6. De PRIMER en het HECHTMIDDEL zijn brandbaar. Houd ze bij
ontstekingsbronnen vandaan.

7. Als de PRIMER of FL-BOND Il in aanraking komen met het zachte
weefsel in de mond, kan dit wit kleuren. Dit verwijnt echter na 2 of
3 dagen. (Het weefsel niet aanraken.)

8. Gebruik dit product niet voor een ander doel dan de hier vermelde
indicaties. Dit product is bedoeld om alleen door tandartsen en
tandtechnici te worden gebruikt.

9. Bewaar het product in een koelkast (1-10°C). Laat het niet bevriezen.
Voor gebruik op kamertemperatuur laten komen. Gebruik het product
voordat de uiterste houdbaarheidsdatum is verstreken.

SAMENSTELLING

ETSMIDDEL:  water, fosforzuur

PRIMER: water, ethanol, carbonzuurmonomeer, fosforzuurmonomeer en
initiator

HECHTMIDDEL: S-PRG vulmiddel op basis van fluoro-boro-aluminosilicaatglas,
UDMA, TEGDMA, 2-HEMA, initiator

[nl) [LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK]

LIGHTUITHARDEND, FLUORIDE-AFGEVEND BONDING
SYSTEEM

FL-BOND Il maakt deel uit van een nieuwe categorie ‘GIOMER'. De
bijbehorende alles-in-één PRIMER op ethanolbasis, is een verder ontwikkelde
versie van de oude primer, waarvoor u twee flessen nodig had. Het
HECHTMIDDEL bevat een verbeterd S-PRG-vulmiddel op basis van PRG-
technologie. Diz zorgt voor een stabiele afgifte en aanvulling van fluoride en
bidet radio-opaciteit.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR
TANDARTSEN, TANDTECHNICI EN PATIENTEN
1. Gebruik dit materiaal niet bij patiénten waarvan bekend is dat ze allergisch
of overgevoelig zijn voor deze soorten chemische stiffen. (Dit geldt took
voor de tandartsen en tandtechnici zelf.)
2. Als de patiént die dit product gebruikt huidirritaties of —ontstekingen krijgt,
stop het gebruik dan onmiddellijk en laat de patiént zijn arts raadplegen.
(Dit geld took voor tandartsen en tandtechnici).
3. Vermijd contact met zachte weefsels, de huid en de ogen. Als het product
daar toch mee in aanraking komt, spoel dan onmiddellijk met een ruime
hoeveelheid water, en raadpleeg indien nodig de arts.

TOEPASSING
% Hethechten van cc aan de tar
»  Hetvoorbehandelen van composiet cement op de tandstructuur
»  Reparatie van restauraties

GEBRUIKSAANWIJZING
Het hechten van composietmaterialen (toepassing 1) en de
voorbehandeling van composiet cement op tandstructuren (toepassing 2)
1. Kies de benodigde kleur als u het oppervlak van de te behandelen tand
heeft schoongemaakt en de tand nog vochting is. Bewerk de te herstellen
caviteit, gebruik een rubberdam om de tand te isoleren en bescherm het
tandbeen vlakbij de pulpa met calciumhydroxide.
2. Optioneel: behandeling met ETSMIDDEL
Als de caviteit nog voornamelijk uit glazuur bestaat, verdient een
behandeling met etsmiddel de voorkeur alvorens de caviteit met een
primer te behandelen. Breng het etsmiddel gedurende 15 seconden aan
op het gehele oppervlak van de caviteit, spoel dan na met water en droog
het opperviak met een luchtspuit.
3. Het aanbregen van FL-BOND Il
Breng de primer met de MicroBrush aan het op het gehele oppervlak van
de caviteit en laat het gedurende 10 seconden inwerken. Droog dan
gronding met een olievrijie luchtspuit. Breng dan met de MicroBrush
gelikmatig het HECHTMIDDEL aan. Hierna niet drogen met de luchtspuit.
(Meng de PRIMER en het HECHTMIDDEL niet in het schaaltie.) Als de
laag HECHTMIDDEL te dun is, neemt de hechtsterkte ervan af. Laat het
HECHTMIDDEL onmiddellijik onder licht uitharden: 10 seconden onder
een halogeenlamp of 5 seconden onder hoogvermogen LED.
. [toepassing 1] Voltooi het vulproces, het uitharden onder licht en het
polijsten volgens de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de
composiethars.
[toepassing 2] Voltooi de hachtlaag volgens de gebruiksaanwijzing van de
fabrikant van het composietmateriaal
Het repareren van restaurantiematerialen zoals composieten en
hechtmaterialen aan kroon-en brugwerk (toepassing 3)
1. Behandel het te repareren opperviak voor door de omstandigheden zo
optimaal mogelijk te maken voor het materiaal waarmee gewerkt wordt.
2. Doe het HECHTMIDDEL op het schaaltje (meng het niet met andere
viowistoffen).
3. Breng het met de MicroBrush royaal en gelikmatig aan op het te
repareren oppervlak. Niet drogen met de luchtspuit.
4. Laat het onmiddellijk onder licht uitharden: 10 seconden onder een
halogeenlamp of 5 seconden onder hoogvermogen LED.
5. Voer de reparatie met een composiethars uit. (Volg daarbij de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant voor het gebruik van composiethars.)

OPMERKING
1. Om kruisinfecties te voorkomen, mag een eenmaal op de schaal
gebrachte vloeistof slechts voor één patiént worden gebruikt, en moet de
schaal na elke patiént chemisch worden gesteriliseerd. Gooi de gebruikte
MicroBrush weg.
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2. Evite usar el IMPRIMADOR y el AGENTE ADHESIVO en combinacién
con otros materiales adhesivos.

3. Serecomienda, tanto al personal dental como a los pacientes, llevar
gafas de seguridad durante la fotopolimerizacion.

4. Cierre bien la botella inmediatamente después de su uso.

5. En caso de malestar por inhalacion de vapor, es necesario respirar
inmediatamente aire fresco (tanto personal dental como pacientes).

6. EIIMPRIMADOR y el AGENTE ADHESIVO son inflamables. Manténgalos
alejados de cualquier fuente de ignicion.

7. Siel IMPRIMADOR o el FL-BOND Il entran en contacto con el tejido
blando bucal, el tejido puede volverse blanco; no obstante, este color
desapareceréa en 2 0 3 dias. (No toque el area.)

8. No use este producto para ninglin otro uso que no seal el mancionado en
el apartado Aplicacion. Este producto esta destinado Gnicamente al
personal dental.

9. Guarde este producto en la nevera (1-10°C). No lo congele. Deje que el
producto alcance la temperature ambiente antes de utilizarlo. Use este
producto antes de la fecha de caducidad.

COMPOSICION
AGENTE DE GRABADO: Aqua, &cido fosférico
IMPRIMADOR: Aqua, etanol, monémer de écido carboxilico,

monémero de &cido fosférico e inciador

AGENTE ADHESIVO:  Relleno S-PRG basado en vidrio borosilicato de
aluminio de fluoruro, UDMA, TEGDMA, 2-HEMA,
iniciador

es) [LEER CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR]

SISTEMA ADHESIVO DENTAL

FOTOPOLIMERIZABLE LIBERADOR DE FLUOR
FL-BOND Il forma parte de una nueva categorfa de “GIOMER”. Su
IMPRIMADOR de una sola botella a base de etanol es una version mas
desarrollada del IMPRIMADOR anterior, de dos botellas. EL AGENTE
ADHESIVO contiene el relleno S-PRG, mejorado y basado en la tecnologia
PRG. Se caracteriza por una liberacion y recarga estables de fltior, y ofrece
radiopacidad.

PRECAUCIONES PARA EL PARSONAL DENTAL Y LOS

it [LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELLUSO|

SESTEMA ADESIVO ODONTOIATRICO
FOTOPOLIMERIZZABILE A RILASCIO DI FLUORO
FL-BOND Il appartiene alla nuova categoria degli “GIOMER". Il suo PRIMER
mono-flaconcino a base di etanolo rappresenta un'ulteriore evoluzione del
precedente PRIMER in due flaconcini. Il BONDING AGENT contiene un
riempitivo S-PRG, migliorato e basato sulla tecnologia PRG. Il prodotto
garantisce rilascio e ricarica di fluoro stabile e offre radiopacita.

PRECAUZIONI PER IL PERSONALE

PACIENTES

1. No use este material en pacientes con alergia o hipersensibilidad
conocidas a estos tipos de quimicos. (Esta precaucion también se aplica
al personal dental.)

2. Sise produce cualquier erupcién o inflamacion cutaneas en el paciente
durante el uso de este producto, suspenda inmediatamente el uso y
aconseje al paciente que consulte a un médico. (Esta precaucion también
se aplica al personal dental)

3. Evite el contacto con los tejidos blandos, la piel o los ojos. En caso de
contacto, enjuague inmediatamente con abundante agua y consulte a un
médico, si es necesario.

APLICACION
»  Adhesion de resina compuesta a la estructura dental
»  Pretratamiento del cemento de resina para la estructura dental

> Reparacion de restauraciones

INSTRUCCIONES DE USO
Adhesién de resina comy (aplicacion 1) y p iento del cemento
de resina para la estructura dental (aplicacion 2)

1. Después de limpiar la superficie dental, seleccione el tono mientras el
diente todavia esté himedo, prepare la cavidad, aisle el diente preparado
con un dique de goma y proteja la dentina cerca de la pulpa con hidréxido
de calico.

2. Tratamiento opcional de GRABADO
Sila cavidad es principalmente de esmalte, el tratamiento opcional de
GRABADO debe realizarse preferiblemente antes de la IMPRIMACION.
Aplique el AGENTE DE GRABADO en toda la cavidad durante
15 segundos, a continuacion enjuague con agua y deje secar al aire.

3. Aplicacion de FL-BOND Il

Aplique el imprimador en toda la cavidad con el MicroBrush y deje reposar
durante 10 segundos. A continuacion seque a fondo con aire libre de
aceite. Aplique uniformemente el agente adhesivo con el MicroBrush. No
seque con aire a presion después de aplicar el AGENTE ADHESIVO. (No
mezcle con el IMPRIMADOR y el AGENTE ADHESIVO en la bandeja.) Si
la capa del AGENTE ADHESIVO se vuelve demasiado fina, disminuye la
fuerza de adhesién. Fotopolimerice inmediatamente el AGENTE
ADHESIVO durante 10 segundos (lampara halégena) o 5 segundos (luz
de alta potencia LED).

[aplicacion 1] Realice el relleno, el fotopolimerizado y el pulido, de
acuerdo con las instrucciones del fabricante de la resina compuesta.
[aplicacion 2] Realice la adhesion, de acuerdo con las instrucciones del
fabricante del cemento de resina.

Reparacion de materiales restauradores, como la resina compuesta y los
materiales de resina para coronas y puentes (aplicacion 3)

1. Realice un pretratamiento de la superficie a reparar optimizando las
condiciones, en function del material.

2. Disoense el AGENTE ADHESIVO en la bandeja (no mezcle el AGENTE
ADHESIVO con otros liquidos).

3. Aplique generosa y uniformemente en toda la cavidad con el MicroBrush.
No seque con aire a presion.

4. Fotopolimerice inmediatamente utilizando una lémpara haldgena durante
10 segundos o una unidad de luz LED (luz de alta potencia) durante
5 segundos.

5. Repare con resina compuesta. (Si utiliza resina compuesta, siga las
instrucciones de uso del fabricante.)

INDICACIONES DE USO
1. Alobjeto de evitar infecciones quirdrgicas, el liquido dispensado sélo

debe usarse en 1 paciente y después de cada paciente se debe proceder
ala esterillzacion quimica de la bandeja. Deseche el MicroBrush usado.

4-1.
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ODONTOIATRICO E | PAZIENTI

1. Non utilizzare in pazienti con allergie o ipersensibilita manifeste a questo
tipo di prodotti chimici. (Cio € valido anche per I'operatore).

2. Se, durante il trattamento, il paziente manifesta eruzioni o infiammazione
cutanea, interrompere immediatamente la procedura e indirizzare il
paziente da un medico. (Questa precauzione & valida anche per gli
operatori).

3. Evitare il contatto con i tessuti molli, la cute o gli occhi. In caso di contatto,
lavare immediatamente con grandi quantita di acqua e, se necessario,
consultare un medico.

APPLICAZIONE
»  Adesione della resina composita alla struttura del dente
»  Pretrattamento della struttura del dente con cemento resinoso
»  Riparazione di ricostruzioni

ISTRUZIONI PER L'USO
Adesione della resina composita (applicazione 1) e pretrattamento della
struttura dentaria con un cemento resinoso (applicazione 2)

1. Dopo aver pulito la superficie dentaria, rilevare la tonalita del dente mentre
lo stesso € ancora umido, preparare la cavita, isolare il dente preparato
con una diga di gomma e proteggere la dentina vicino alla polpa con
idrossido di calico.

2. Trattamento opzionale con ETCHANT (mordenzante)

Se la cavita & costituita principalmente da smalto, & preferibile effettuare il
trattamento opzionale con ETCHANT prima del priming. Applicare
I'ETCHANT su tutta la cavita per 15 secondi, poi lavare con acqua e
asciugare con spray d'aria.

3. Applicazione del FL-BOND Il

Applicare il primer su tutta la cavita con MicroBrush e lasciarvelo per

10 secondi. Poi, asciugare completamente con aria priva di olio. Applicare

uniformemente 'agente adesivo con MicroBrush. Non soffiare aria dopo

avere applicato il BONDING AGENT (non miscelare il PRIMER e il

BONDING AGENT nel mortaietto). Se lo strato di o per 5 secondi (con

lampada a luce LED di elevate potenza).

[applicazione 1] Completare la ricostruzione, la fotopolimerizzazione e la

lucidatura seguendo le istruzioni del produttore della resina composita.

. [applicazione 2] Completare I'adesione seguendo le istruzioni del
produttore del cemento resinoso.

Riparazione di materiali ricostruttivi quali resine composite e resine per

ponti e corone (applicazione 3)

1. Pretrattare la superficie da riparare ottmizzando le condizioni in base al
materiale.

2. Dispensare il BONDING AGENT sul mortaietto (non miscelare il
BONDING AGENT con altri liquidi).

3. Applicare abbondantemente e uniformemente su tutta la cavita con
MicroBrush. Non soffiare aria.

4. Fotopolimerizzare immediatamente, usando una lampada alogena per
10 secondi o una luce a LED (a elevata potenza), per 5 secondi.

5. Riparare con una resina composita (seguendo le istruzioni del produttore).

NOTA
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1. Perevitare le infezioni incrociate, utilizzare il liquido dispensato su un solo
paziente e sterilizzare chimicamente il martaietto dopo ogni paziente.
Gettare i MicroBrush usati.

2. Non utilizzare il PRIMER e il BONDING AGENT insieme ad altri materiali
adesivi.

3. Durante la fotopolimerizzazione & raccomandato I'uso di occhiali di
protezione, sia per gli operatori che per i pazienti.

4. llflaconcino deve essere chiuso ermeticamente subito dopo ['uso.

5. Incaso di malessere in seguito ad inalazione di vapori, spostarsi
immediatamente all'aperto (sia gli operatori sia i pazienti).



6. Il PRIMER e il BONIDING AGENT sono infiammabili. Tenere lontano da
fonti di accensione.

7. Seil PRIMER o il FL-BOND Il entrano in contatto con i tessuti orali molli,
questi tessuti possono assumere un colore biancastro che, comunque,
sparisce entro 2 0 3 giori (non toccare la zona).

8. Non usare il pordotto per scopi diversi da quelli menzionati; questo
prodotto € stato studiato unicamente per uso odontoiatrico.

9. Conservare il prodotto in frigorifero (1-10°C). Non congelare. Portare a
temperature ambiente prima dell'utilizzo. Utilizzare il prodotto entro la data
di scandenza.

COMPOSIZIONE

ETCHANT (mordenzante): - Acqua, acido fosforico

PRIMER: Acqua, etanolo, monomero dell'acido carbossilico,
monomer dell'acido fosforico e iniziatore

BONDING AGENT: Riempitivo S-PRG a base di vetro

fluoroalluminosilicato, UDMA, TEGDMA, 2-HEMA,
iniziatore

ru/

CUCTEMA CBETOOTBEPXXQAEMOI0O
BbIAENAIOLErO ®TOP AEHTAIIbHOI O BOHANHIA

FL-BOND Il otHocuTcst k Hooit kateropum npopyktos «IAOMEPAM». Ero
COCTOALLMY TOMbKO M3 OaHoro komnoHerTa MPAVIMEP npenctaenset coboit
HanbHeiiluee ycoseplueHcTBoBakue npeabiaywiero MPAUMEPA, Bkniouaswero
1ABa komnoHeHTa. FL-BOND conepxuT yCoBEpLLIEHCTBOBAHHbIN HANOMHUTENb
S-PRG (nepByyHasi NOBEPXHOCTHas peaKLytst CTEKIOMOHOMEPA), OCHOBAHHIi
Ha TexHonorun PRG (nepBuyHas peakuys CTeknonoHomepa). [ins npogykTa
XapaKTepHo cTabunbHoe BbifeneHe v Hakonnekme dhTopa, a Takke
PEHTTEHOKOHTPACTHOCTb.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTYU ANIA NEPCOHANA
CTOMATOJIOrMYECKOr O KABMHETA U NMALIMEHTA

1. 3ot Matepuan He A0MKeH NPUMEHATLCA ANA NALUUEeHTOB, CTpadatowmnx
anneprismn n CBEpX4yBCTBUTENBLHOCTBIO K 3TUM B1AaM XEMUKaNMiA. (3T0
KacaeTcst Takke nepcoHana CToMaTonoru4eckoro kabuHeta).

2. ECnv npy NpUMEHEHMM 3TOrO NPOAYKTA Y NaLieHTa BOHMKAET KOXHas
Cbinb UK BOCNAMNEHUE KOXK, HEOSXOAMMO HEMeZIeHHO NPUOCTAHOBUTL
TleYeHre U NpOKOHCYNbTUPOBATLCA Y Bpaya (STO KacaeTcs 1 nepcoHana
CTOMATONOMMYECKoro kabuHera).

3. V136eraTb KOHTaKTa C MATKMM TKAHSMY, KOXeI UK rnaamu. Mpu
CNy4aitHOM KOHTaKTE HEME/NEHHO TLUATENbHO NPONONoCKaTb BOJOI 1, B
CIy4ae HeoBXOAMMOCTH, 0BpaTUTLCS K Bpauy.

OBNACTb MPUMEHEHKA
»  Oukcauys koMnoauTa Ha cybCTarLym 3y6a ¢ noMolLbHo areavsa
»  MpepgapuTenbHas 06paboTka KOMMO3UTHOTO LIEMEHTA Ha CyBCTaHLN
3yba
% PeMoHT pecTapavjuit
WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWUIO
3ybac

‘BHI/IMATEJ'IbHO MPOYECTb MNEPE] I'IPV\MEHEHMEM‘

Hacy agresvsa

0 LieMeHTa

(Annnuxauml 1) nng
Ha cybcTaHuum 3yba (Annnukauuﬁ 2).

1. Mocne o4mCTKY NOBEPXHOCTY 3y6a ONPeAenMTL LIBET, NoKa OH ellie
BNAXHbIA. MpenapupoBarb NonoCTb, U30NMPOBATH NOATOTOBNEHHBI 36 ¢
NoMoLLbH Kohdepaama i 3alLUTUTL AEHTUH, PACTIONOXeEHHIM BNU3KO K
yrbe, MAPOOKVCHIO KarbLiust.

2. JlononHuTenbHas 06paboTka NPOTPaBOYHbIM CPEACTBOM
Ecnv B GonblUMHCTBE Cy4aeB peyb UAET 0 MONIOCTH B AMarH,
peKomerzyeTcs nepen HaHeceHuem NPAVIMEPA ofpabotka
NPOTPaBOYHbIM CPEACTBOM. HaHeCTVt MpOTPaBoYHOE CPErCTBO Ha
15 cekyHp Ha BCIO NOBEPXHOCTb MOMOCTH, 3aTeM NPONOAoCcKaTb BOAON 1
MIPOCYLLUTb BO3TYXOM.

3. Hanecenve FL-BOND Il
TpaiiMep HaHECT MUKPOKVCTONKOV Ha BCIO MONIOCTb 1 OCTABUTb Ha
10 cekyHa. 3aTem TLIATeNbHO NPOCYLLMTL BO3AYXOM, He CORepXaLLIM
Macna. PaBHOMEPHO HaHECTV KVCTOHKOI aare3nBHblil areHT. Mocne
HaHECEHVA afreanBHOTO areHTa He 06yBaTb BO3AYXOM (HE CMeLLMBaTb
Mexzy coboil Bo dnakoHe npaiiMep 1 agre3uBHblit arexT). Ecrv croit
3/ITe3MBHOTO areHTa CTIMLLKOM TOHKWi, COBAUHEHUE CTaHOBWTCS Gonee
cnalbiM. Are3uBHbI areHT MonuMepu3yeTcs CBETOM B TeueHue
10 ceKyHa (ranoreHoBas namna) Unu B TeyeHue 5 cekyHa (MolyHas namna
Ha cBeToanozaax).

4-1. (Annnukaups 1) MogroTouTs NNOMBY, OTNONMMEPUIOBATS U
OTMONMPOBATb B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLMEN U3TOTOBUTENS KOMNO3WTa.
4-2. (Annnvkaums 2) MoAroTOBUTL aAreautio B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM

110 NPUMEHEHMI0 KOMMIO3UTHOTO LieMeHTa.
PeMOHT TaKux p I p KaK ]
KOMMNO3MTHBIX MaTepuanoB Ans KOPOHOK ¥ MOCTOBUAHBIX NPOTE30B
(Annnukauws 3)

1. TpoeecTv npeasapuTenbHyio 06paboTky noBepxHOCTM NyTeM
ONTUMANbHOTO COBTIIOAEHHS! YCIIOBUM, HEOBXOAMMBIX ANSt KOHKPETHOTO
Matepyana.

2. AnreauBHbIi areHT B3ATb B CTEKNSHHbII COCYA (HE CMELLMBaTb C ApYrAMU
KUAKOCTAMM).

3. Matepuan HacbILEHHO M PABHOMEPHO HAHECTI MUKPOKUCTONKOI Ha BCIO
roBepXHOCTb. He 06yBaTb BO3AYXOM.

4. Cpasy nonumepu30BaTb B TeueHve 10 CekyHz ranoreHoBoit NaMnoit unm 8
TeueHve 5 CekyH/ MOLLHOV NaMnoi Ha CBeToanoaax.

5. TpoBecTi peMoHT, cnonb3ys KoMnoauT. (Tpu ucnonb3osaH
KoMoawTa Heo6xoaumo cobrioaaTb MHCTPYKLYM U3TOTOBHTENS MO
MPUMEHEHNI0).

PEKOMEHLALWK NO NPUMEHEHWUIO

1. YoBbl U3BexaTb NepekpecTHON UHEKLM, KUAKOCTb NPUMEHSTb TONbKO
NS OBHOTO NALYEHTA, @ EMKOCTb MOCTIE HCTIONb30BaHNS ANS Kaaoro
NaLyeHTa CTEPUMI30BATb XVIMUYECKMM CIOCOBOM. Mcnonb3oBaHyto
MUKDOKHCTONKY YTUTIM3UPOBATb.

2. MpaitMep 1 aAre3nBHbIil areHT He MPUMEHATb C APYTUMY aAre3uBHbIMK
matepuanami.

3. B nepuog cBETONONMMMEPH3ALIN PEKOMEHTYETCS HOLUEHUE 3aLLTHBIX
04KOB /715! MEULHCKOTO MepCoHana M NaLjyeHTa.

4. riaKoH cpa3y nocne UCTIoNb3oBaHKs MNOTHO 3aKPbITb.

5. [Mpv HenoMoraHM nocne B/bIXaHs NapoB HEMEANEHHO BITY Ha
CBEXMiA BO3AYX (3TO KAcaeTCS Kak Me/MLMHCKOrO NepcoHana, Tak v
NaLYEHTOB).

6. MpaiiMep v aAreavBHbI areHT ABNSIOTCA TOPIYVMY MaTepUanamy.
TMoaTomy paGoTaTb C HMM 1 XpaHUTb HEOBXOAMMO BIANK OT UCTOYHVKOB
OTHSI.

7. Ecnu npaitvep FL-BOND I conpukacaeTcsi ¢ MArkitMy TkaHAMY B NONOCTH
pTa, OHY MoryT npuobpecT Genecklit LBeT. 310 U3MEHeHMe LieTa,
0fiHaKo, ncye3aeT yepes 2-3 AHs. (Henbas kacaTbCsi NOBPEXAEHHOr
yyacrka).

8. OT0T NpopyKT MCNOMb3yeTCs TONbKO ANst YKa3aHHbIX obnacTeit
TPUMEHEHUS, OH UCTIONb3YETCS TONbKO BpaaMu-CTOMAToNoramu.

9. TpoAyKT AOMXeH XpaHuTbCs B xonoaunsHuke (o1 1° o 10°C). He
fAonyckatb r Mepen ucnon: HarpeTb A0 KOMHATHOI
TemnepaTypbl. MPoaYKT UCMOMb3yeTCst TONbKO 10 UCTEYEHIS CPoka
TOZHOCTH.

COCTAB
Mpotpaska: B0Aa, (hochopHas kucnota
Mpaiimep: B0/}, 3TAHON, MOHOMEP YroNbHOW KUCAOTbI, MOHOMEP

hochopHOI KMCOTBI 1 MHULMATOP.

AnreauBHbli areHT: HanonHutenb S-PRG Ha ocHoe

throp6opantomuHocunmkat-ctekna, UDMA, TEGDMA,
2-HEMA, vHuupmatop.
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‘NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM‘

SWAITLOUTWARDZALNY SYSTEM WIAZACY DO ZEBOW,
UWALNIAJACY JONY FLUORU

FL-BOND Il nalezy do nowej kategorii ,GIOMEROW*. Nalezacy do tego systemu
jednobutelkowy PRIMER na bazie etanolu jest udoskonalona wersjg dotychczas
stosowanego PRIMERA dwubutelkowego. SRODEK ADHEZYJNY zawiera
wypetniacz S-PRG, na bazie ulepszonej technologii PRG. Zapewnia on state
uwalnianie jondw fluoru i ich ponowne przyswajanie, a takze nieprzezierno$¢ dla
promieni rentgenowskich.

$RODKI OSTROZNOSCI DLA PERSONELU

STOMATOLOGICZNEGO | PACJENTOW

1.

Nie nalezy stosowac tego materialu u pacjentéw o stwierdzonej alergii lub
nadwazliwosci na zwiazki chemicze tego typu. (Dotyczy to takze osob
prowadzacych leczenie.)

2. W razie wystapienia u pacjenta podczas stosowania tego produktu
jakichkolwiek wykwitow lub stanu zaplnego skory nalezy niezwlocznie
zaprzestac jego stosowania i skierowa¢ pacjenta na konsultacje lekarska,
(Takie same $rodki ostroznoci dotyczg 0séb prowadzacych leczenie.)

3. Nalezy unika¢ kontaktu z tkakami migkkimi, skora i oczami. W przypadku
kontaktu niezwiocznie spiukac obficie woda i w razie potrzeby
skonsultowac sig z lekarzem.

ZASTOSOWANIE

»  taczenie zywic kompozytowych z tkankami zeba

»  Przygotowanie do pofaczenia cementu na bazie zywicy z tkankami zgba

»  Naprawa wypelnien

WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA

Laczenie zywicy kompozytowe] ie 1) i przyg ie do

pofaczenia cementu na bazie z zywmy z tkankami zgba (.
1.

4.

4-2.

o

" ie2)

UWAGI DOTYCZACE STOSOWANIA

1. Aby zapoibiec zakazeniom krzyzowym, nie nalezy stosowa¢ ptynu
zakroplonego do studzienki u wiecej niz jednego pacjenta. Po kazdym
pacjencie studzienke nalezy podda¢ chemicznej sterylizacji. Zuzyte
szczoteczki MicroBrush wyrzucic.

2. Nie nalezy taczyé PRIMERA ani SRODKA WIAZACEGO z innymi
systemami faczacymi.

3. Zaleca sig, aby podczas polimeryzacji za pomoca $wiatta okularéw
ochronnych uzywaty zaréwno osoby przeprowadzajace zabieg, jak i
pacjenci.

4. Bezposrednio po uzyciu nalezy szczelnie zamknag butelke.

5. W przypadku zlego samopoczucia spowodowanego wdychaniem oparow
nalezy niezwloczie wyjsc na $wieze powmtrze (dotyczy zaréwno oséb

ajacych zabieg, jak i pacj ).

6. PRIMER i SRODEK WIAZACY sqlatwopalne Przechowywac z dala od
2zrodet ognia.

7. W razie kontaktu PRIMERA systemu FL-BOND Il z tkankami migkkimi
jamy ustnej moze doj$c do ich zbielenia. Reakcja ta ustapi w ciagu
2-3 dni. (Nie nalezy dotykac tej okolicy.)

8. Nie nalezy uzywac tego produktu w celach innych niz wymienione w
czesci dotyczacej jego zastosowania. Produkt ten jest przeznaczony
wytacznie do stosowania przez personel stomatologiczny.

9. Produkt nalezy przechowywac w lodéwce (1-10°C). Nie zamrazac. Przed
uzyciem nalezy doprowadzi¢ produkt do temperatury pokojowej. Produktu
mozna uzywac wytacznie przed uptywem terminu waznosci.

SKLAD
WYTRAWIACZ: woda, kwas fosforowy
PTIMER: woda, etanol, monomer kwasu karboksylowego, monomer

) . kwasu fosforowego i incjator
SRODEK WIAZACY: wypefniacz S-PRG na bazie szkla fluoro-boro-glinowo-
krzemowego, UDMA, TEGDMA, 2-HEMA, inicjator

[ ro/

SISTEM ADEZIV FOTOPOLIMERIZABIL CU ELIBERARE
DE FLUOR

FL-BOND Il este componenta a unei noi generatii “GIOMER’. PRIMER-ul format
dintr-o singura componenta pe baza de etanol este o dezvoltare ulterioara a
PRIMER-ULUI cu 2 componente. AGENTUL ADEZIV contine un material de
umplere S-PRG, amplificat prin tehnologia PRG. Acesta elibereaza si reincarca
stabil cu fluor si confera radiopacitate.

PRECAUTII PENTRU PERSONALUL
STOMATOLOGIC $I PACIENTI

1. Nu folositi acest material la pacientii cu alergii cunoscute sau hipersensibili
la aceste tipuri de substante chimice. (Aceasta se aplica si operatorilor
sistemului.)

2. Daca apar eruptii sau inflamatii ale pielii pacientului la folosirea acestui
produs, intrerupeti imediat folosirea si consultati medicul. (Aceeasi
precautie se aplica si operatorilor.)

3. Evitati contactul cu tesuturile moi, piele sau ochi. in caz de contact, clétit
imediat cu apa din abundenta si dacé este necesar, consultati medicul.

APLICARE
> Aderarea rasinii compozite la structura dintelui
> Pre-tratarea structurii dentare cu rasina-adeziva
»  Repararea restaurarilor

INDICATII DE UTILIZARE

Ad; résinii

[~ SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE]

tia 1) si pre-trat ii dentare cu

Po oczyszczeniu powierzchni zeba nalezy przed jego wyschnigciem
dobrac odpowiedni kolor, opracowac ubytek, zaizolowa¢ opracowany zab
za pomoca koferdamu i za pomoca wodorotlenku wapnia zabezpieczyé
zebine w miejscach lezacych w poblizu miazgi.

Opcjonalne zastosowanie WYTRAWIACZA

Jesli powierzchnia ubytku skfada sie gtownie ze szkliwa, wskazane jest
zastosowanie WYTRAWIACZA przed natozeniem PRIMERA. Nalezy
przez 15 sekund poddawac catg powierzchnie ubytku dziataniu
WYTRAWIACZA, a nastepnie spluka¢ woda i osuszy¢.

Stosowanie preparatu FL-BOND Il

Nanies¢ primer na cata powierzchnig ubytku za pomoca szczoteczki
MicroBrush i pozostawi¢ go na 10 sekund. Nastepnie dokfadnie osuszy¢
powietrzem pozbawionym drobin oleju. Za pomoca szczoteczki
MicroBrush nanie$¢ rownomierng warstwe $rodka adhezyjnego. Po
polozeniu SRODKA ADHEZYJNEGO nie nalezy osuszac ubytku za
pomoca powietrza (nie nalezy miesza¢ PRIMERA i SRODKA
ADHEZYJNEGO w studzience). Zbyt cienka warstwa SRODKA
ADHEZYJNEGO spowoduje zmniejszenie sity wiazania. Niezwlocznie
utwardzic SRODEK WIAZACY éwiatiem, przez 10 (lampa halogenowa)
lub 5 sekund (lampa typu LED o wysokiej mocy).

[zastosowanie 1] Wykona¢ wypetnienie, utwardzi¢ $wiattem i wypolerowac
zgodnie z zaleceniami producenta zywicy kompozytowej

[zastosowanie 2] Wykoricy¢ powtoke adhezyjna, zgodnie z zaleceniami
producenta cementu na bazie zywicy.

Naprawa wypetnien z takich materiatow jak z zywwa kompozytowa lub koron
i 3

i mostow wy y

1.

2.

3.

h z tego rodzaju

Przygotowac powierzchnig, ktéra ma by¢ naprawiona (zapewniajac
optymalizacjg czynnikéw zwiazanych z materiatem)

Umiesci¢ SRODEK ADHEZYJNY w studzience (nie miesza¢ SRODKA
ADHEZYJNEGO z innymi ptynami).

Za pomoca szczoteczki MicroBrush obficie i rownomiernie pokry¢ caty
ubytek. Nie rozdmuchiwa¢ powietrzem.

Niezwlocznie utwardzi $wiattem lampy halogenowej przez 10 sekund
albo $wiatiem lampy LED (o wysokiej mocy) przez 5 sekund.

Naprawi¢ wypelnienie/uzupelnienie za pomoca zywicy kompozytowej. (W
przypadku stosowania zywicy kompozytowej nalezy przestrzega¢ zalecen
producenta.)

ssina-ciment (aplicatia 2)

1. Dupa curatarea suprafetei dintelui, stabilti culoarea cand dintele este inca
umed, pregatii cavitatea, izolati dintele pregatit cu ajutorul digii si protejati
dentina din apropierea pulpei cu hidroxid de calciu.

2. Optional tratament DEMINERALIZANT
Tn cazul in care CAVITATEA este formata mai mult din smalt, tratamentul
optional DEMINERALIZANT ar fi recomandat inainte de APLICAREA
PRIMERULUI. Aplicati agent DEMINERALIZANT in cavitate timp de
15 secunde, apoi clatiti cu apa si aer uscat.

3. Aplicarea FL-BOND Il
Alicati primer-ul in intreaga cavitate cu MicroBrush si asteptati 10 secunde
Apoi, uscati in intregime cu aer féra ulei. Aplicati agentul adeziv uniform
cu ajutorul MicroBrush. Nu suflati aer dupa aplicarea AGENTULUI
ADEZIV (nu amestecati cu PRIMER si AGENT ADEZIV in vas). Daca
stratul de AGENT ADEZIV devine prea subtire, forta de adeziune acade.
Fotopolimerizati imediat AGENTUL ADEZIV folosind unitatea de
fotopolimerizare timp de 10 secunde (lampa halogen) sau 5 secunde (bec
LED de mare putere).

4-1. [aplicatia 1] Finalizati restaurarea, fotopolimerizarea si lustruirea conform
instructiunilor producétorului résinii compozite
4-2. [aplicatia 2] Finalizati adeziunea conform instructiunilor producétorului

rasinii compozite.
Repararea restaurarilor din materiale cum ar fi résina compozita, sau
materiale rasinice pentru punti si coronae (aplicatia 3)
1. Pre-tratati suprafata ce trebuie reparatd optimizand condiile in functie de
material
2. Aplicati AGENTUL ADEZIV in padul de amestec (nu amestecati AGENTUL
ADEZIV cu alte lichide).
3. Aplicati generos si uniform in cavitate cu MicroBrush. Nu suflati cu jetul de
aer.
4. Fotopolimerizati imediat folosind lampa halogen timp de 10 secunde sau
unitatea cu bec LED (de mare putere) timp de 5 secunde.
5. Reparati cu rasina compozit. (Va rugam sa respectati DFU ale
producatorului in cazul folosirii rasinii compozite.)

ATENTIE IN TIMPUL UTILIZARII
1. Pentru a evita transmiterea infectiilor, lichidul preparat trebuie folosit la un

singur pacient, iar vasul va fi steriizat cu substrante chimice dupa fiecare
pacient. Inlaturati MicroBrush folosita.

2. Evitati folosirea PRIMER-ului si a AGENTULUI ADEZIV cu alte materiale
adezive.

3. Serecomanda ca operatorii $i pacientii s foloseasca ochelari de protectie
in momentul fotopolimerizarii.

4. Sticla trebuie sa fie bine inchisé imediat dupa folosire.

5. Tn cazul in care nu vé simtiti bine din cauza inhalérii de vapori, respirati
imediat aer curat (atat operatorul cét si pacientii).

6. PRIMER-UL si AGENTUL ADEZIV sunt inflamabile. Tineti departe de
sursa de ardere.

7. Daca PRIMER-ul FL-BOND Ilintra in contact cu tesutul moale bucal,
tesutul devine albicios, dar acest efect va disparea in 2 sau 3 zile (nu
atingeti zona).

8. Nufolositi acest produs cu alt scop decét cel mentionat in aplicatie, acest
produs fiind destinat numai operatorilor dentari.

9. Depozitati acest produs in frigider (1-10°C). Anu se congela. Aduceti-| la
temperature camerei fnainte de folosire. Folositi acest produs pané la data
de expirare.

COMPOZITIE
AGENT COROZIV: Apé, acid fosforic

PRIMER: Apa, etanol, monomer de acid carboxilic, monomer de acid
fosforic si initiator
AGENTADEZIV:  Material de umplere S-PRG pe baza de sticla fluor-bor-

aluminiu-silicat, UDMA, TEGDMA, 2-HEMA, Initiator

8. Anvand inte produkten til annat &ndamal det som anges ovan. Produkten 7. Avn KONIA tou FL-BOND Il éABei ae emagr pe oTopariké paAaké 1016, o
4r endast avsedd for anvéndning inom tandvérden. 10766 mMBavov va aompioel. QaTéao, n aompika Ba efagaviaTei ot
9. Forvara produkten i kylskap (1-10°C). Skyddas mot frysning. Lat 21 3 pépeg. (Mnv ayyidere mv mepioxr).
produkten anta rumstemperatur fore anvandning. Anvénd inte produkten 8. Mn xpnaipomoigite To Toidv auTé yia otrolovdATIoTE GAAO OKOTTO EKTOG
efter utgangsdatum. Qamo eKeivov TToU avagEpETal GTNV EQApHIOYH Kall TO TTPOI6V auTo
" TIPOOpIZeTal yia Xprian HOVOVaTIO 0BOVTIATPIKG VOOTAEUTIKO TIPOOWTTIKG.
SAMMANSATTNING 9. AmoBnKeUoTe To TIPoidv auté o€ Yuyeio (1-10°C). Mnv karaylyete.
ETSMEDEL: vatten, fosforsyra AgiioTe To va emavéNdel ot Beppiokpaaia Swuariou IV amé T xpron.
PRIMER:  vatten, etanol, monomer av karboxylsyra, monomer av fosforsyra, XONOIHOTIOIRTTE To TIPOiGV QUT6 TipIV TNV Nueponvia AfEG.
intiator
BONDING:  S-PRG-fyllmedel baserat pa fluor-bor-aluminiumsilikatglas, UDMA, | ZYNOEZH

TEGDMA, 2-HEMA, initiator

el

‘AIABAZTE MPOZEKTIKATIPIN AMO TH XPHZH‘

OQTOMNOAYMEPIZOMENO OAONTIKO ZYTKOAAHTIKO
ZYITHMA NOY ANEAEYOEPQNEI ®OO0PIO

To FL-BOND Il amroteAei prpa Tng veag kamyopiag «GIOMER. H Baci{opevn
omv aiBavoAn KONIA piag @idiAng amoteAei pia akopn egAign évavi g
mponyoUpevng KONIAZ 2 giahiv. O ZYTKOAAHTIKOZ MAPATONTAZ mepiéxe!
TAnpwIKG UAIKO S-PRG emaugnuévo kai ompifopevo atnv Teyvoloyia PRG.
Napéxe! pia oTaBepr ameAeubépwan kai avayopwon gBoplodxwv Kai
TIPOOQEPEI AKTIVOTKIEPOTNTA.

NPOOYAAZEIZ A TO OAONTIATPIKO

D

[LAS NOGA FORE ANVANDNING

NPOZQMIKO KAI TOYZ AZOENEIZ

LJUSHARDANDE FLUORIDFRISATTANDE
BANDINGSYSTEM

FL-BOND I tillhdr en ny kategori, “GIOMER". Primern &r en enkomponents
etanolbaserad utveckling av den tidigare tvakomponentsprimer. Bondingen
innehaller fyllmedel av typ S-PRG, en forbattrad variant som bygger pa PRG-
teknologin. Fyllmedlet & rontgentétt och frisétter fluorid i stabil takt.

FORSIKTIGHETSMATT FOR DENTALPERSONAL OCH
PATIENTER

1. Anvéand inte produkten till patienter med kand allergi eller overkanslighet
mot ingdende kemikalier. (Detta géller &ven trandvardspersonalen.)

2. Omen patient utvecklar utslag eller inflammation vid kontakt med
produkten maste anvandningen avbrytas och patienten hénvisas till
lakare. (Detta géller aven dentalpersonalen.)

3. Undvik att lata medlet komma i kontakt med mjukvévnad, hud eller 6gon.
Om medlet kommer i kontakt med mjukvavnad, hud eller dgon skéljs den
exponerade kroppsdelen med stora méngder vatten. Sok lakare om
besvar uppstar.

ANVANDNINGSOMARADEN
¥ Bonding av komposit till tandvavnad
> Fort ing av cement pa tandvavnad
»  Reparation av restaurationer

ANVANDNINGSSATT
Bonding av komposit (anvandningsomrade 1) och férbehandling av
cement pa tandvévnad (anvandningsomréde 2)

1. Rengor tandytan och avlés nyansen medan ytan &r fukting. Preparera
kaviteten. Isolera tanden med kofferdam, och skydda dentinet ndrmast
pulpan med kalciumhydroxid.

2. Etsning (vid behov)

Om kavitetens vaggar i huvudsak utgors av emalj bér etsning ske fore
applicering av primer. Applicera etsmedel i hela kaviteten, vanta i
15 sekunder, skdlj med vatten och blastra
3. Applicering av FL-BOND Il
Applicera primer i hela kaviteten med MicroBrush och vénta i 10 sekunder.
Bléstra sedan noggrant med oljefri luft. Applicera bonding i ett jamnt skikt
med MicroBrush. Bléstra inte efter applicering av bonding. (Primer och
bonding fér inte blandas fore appliceringen.) Om bondingskiktet blir for
tunt kan vidhaftningen ftr kompositen férsvagas. Ljushérda bondingen
omedelbart genom att belysa med halogenljus i 10 sekunder eller
hogeffektsljus fran lysdiodlampa i 5 sekunder.
[anvandningsomrade 1] Applicera fyllningen, ljusharda och polera enligt
komposittillverkarens anvisningar.
[anvéndningsomrade 2] Genomfér adhesionen enligt cementtillverkarens
anvisningar.
Reparation av restaurationer, béde kompositfyliningar och kronor/broar av
polymermaterial (anvandningsomréade 3)

1. Forbehandla den yta som skall lagas genom att optimera férhallandena
beroende pa materialtyp

2. Desera bonding i skalen (blanda inte bondingen med andra vétskor).

3. Applicera rikligt och jamnt 6ver hela kaviteten med MicroBrush. Blastra
inte.

4. Ljushdrda omedelbart med halogenlampa (10 s) eller lysdiodlampa
(hdgeffektstyp, 5 ).

5. Reparea med komposit. (Folj kompositillverkarens anvisningar.)

ANVANDS INTE

1. For att undvika infektioner far vatska som halts upp bara anvéndas till en
patient. Sterilisera skalen med kemiska medel efter varje patient.
MicroBrush kastas efter varje anvandning.

2. Undvik att anvénda primern eller bondingen tillsammans med andra
bondingprodukter.

3. Béde personal och patient bor anvénda skyddsglasogon vid
ljushérdningen.

4. Flaskan tillsluts ordentligt efter varje anvéndning.

5. Om illamé&ende uppkommer efter inandning av &ngor flyttas personen till
en plats med frisk luft (galler bade personal och patient).

6. PRIMER och BONDNING ar brandfarliga. De skall skyddas frén kallor till
antandning.

7. Om PRIMER till FL-BOND I kommer i kontakt med mjukvévnad kan
vavnaden bli vit. Detta forsvinner dock pa 2-3 dagar. (Berdr inte den vita
ytan.)
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1.

Mn xpnaipotoigire To uhikd auto ot aoBeveig pe yvwaTég aMepyieg iy
uTepeuaiobnaieg aTov T0TIO AUTO XNHIKWV ouaiwv. (To idio 1oxUer kal yia
daoug elpiovtal To TOi6V.)

2. AvmapouaiaoTél e§avBnua iy yAeypovr Tou Séppatog ae aoBevr oy
Xpno1poTTolgi To Tpoidv autd, diakdyTe apéawg Kar kaBodnyeioTe Tov
aoBeviy va {nrioer iatpiki) aupBoul. (H idia mpo@UAaln 1oxUel kar yia
6aoug xepi¢ovral To TIpoidv.)

3. Amoglyere mv emagn pe pahakolg 10ToUg, déppa f pdria. Ze TepitTwon
eTagng, SEmAOveTe apéowg pe dBovn ToadTnTa vepol kai nmiaTe
1aTpikr BoriBeia av XpelaoTél.

E®APMOrH

»  ZuykOMnaon mg oOvBetng pnrivng aTnv oBovTIKY EMQAvEIa

»  Mpoxatepyaaia g pnivng appayiopatog aTnv 03ovTIKM EMPAvEIR

»  EmdiopBwon amokaraoTaoewy

OAHTIEE XPHEHE

ZuykOAnan Tng ouvBeTng pTivng (Epappoyn 1) ka Tpokarepyacia Tng
pnnvng appayioparog aTV 03ovTIKN EMPAvEIa (epappioyn 2)

4

4-2.

o

Agol kaBapioete My emgaveia Tou SovTiol, Bpeite TV amoxpwon eve 10
B6vT €ivar akopa uypod, TPOXWPNOTE OTNV TTPOETOILATa TG KoIAdTTa,
QATIOHOVWOTE TO HOVTI TIOU £EI TIPOETOIMAOTET JE EAATTIKG aTTOpOvVWTTPa
Kall TPOGTATEWTE TNV 0d0VTIV KOVTG aTOV TIOAQG pe UdPOEEIdIO Tou
aofeatiou.

Mpoauperii emegepyaaia XAPAKTIKOY

Av n koiNdTa amoteAeiTan kupiwg amd GHAATO, 1) TPOTIPETIKY
emecepyaaia XAPAKTIKOY eivar mpomipntéa mpiv amo v egappoyr mg
KONIAZ. Amhwate 1o XAPAKTIKO mavw o€ oAdkAnpn v koiAdmta yia
15 deutepOAeTTTa, KOTOTIV SETAOVETE e VEPO Kl OTEYVWATE JE aEpa.
Egapyoyr Tou ZuykoMnrikoU Tiou ameAeuBepuivel 9BApIo.

AmhwaTe 10 GuyKoMNTIKG G€ 0AGKANPN TV KoIAGTTar e To MicroBrush
Kai agrioTe 10 emi 10 deutepoAeTTa. Kartdmiv, oTeyvwoTe T0 ETIPEAWS e
aépa xwpic 3.FL-BOND MOEB Add1. AmAqaTe To guykoMnTIKO
Tiapdyovtal opoiépop@a Tdvw ato MicroBrush. Mn guarigere pe aépa
pera v epappoyr Tou ZYTKOAAHTIKOY MAPATONTA. (pnv avaigete
KONIA kar ZYTKOAAHTIKO MAPATONTA ato rAakidio). Av 10 oTppa
Tou ZYTKOAAHTIKOY MAPATONTA yivel umrepBoAika AeTrto, peiioverar n
auykoMnTikr, 10x0g. PurotoAupepioTe apéowg Tov ZYKOAAHTIKO
MAPATONTA ypnaipomoiwvTag T povada gwiomoAupepiapol emi

10 deutepoAera (AdpTa ahoyovou) f i 5 SeutepoAeTTa (g amo
Auviar LED uynAdg ioxbog).

. [epappoyr 1] OAokAnpwOTE To OPPAYITH, TO PWTOTIOAUEPIOHO Kall TO

oTiABwpa, aUppwva e TIg 0dnyieg Tou kataokeuaoTr TG o0VBETng
pnivng.

[epapuoyn 2] ONokAnpwaTe T cuyk6Mnon oUPGWVa e TIg 03nyieg Tou
KaraokeuaoTr Tng aiveemg pnTivng

Em310pBwan Twv UNIKWV arokatdaTaong, 0mwg oUveETng pnTivng, Kai
UAIKGV Yio KOPUVES Kol YEQUPES (epappoyn 3)

1.

MpokarepyaaTeite Tv empavela Tpog emdI6pBwan BeAtioTomoIwvTag TIg
ouvBriKkeg avahoya pe 0 UAIKO.

2. Amhware XYTKOAAHTIKO MAPATONTA ato makidio (unv avapitere
ZYTKOAMHTIKO MAPATONTA pie GMa uypd).

3. Amhwate pmoAiko UAIKG Kai opoiopop@a o€ 0AGKANpN TV KoIAGTTa e To
MicroBrush. Mnv oTeyvwoere pe aépa.

4. QwrotrohupepioTe apéowg XpnatpoToILvTag eite Augvia ahoyévou e
10 deutepoherra, 1 Auyvia LED (t0mog uynig 1ox0og) emi
5 deutepoAemTTa.

5. EmdlopBuate pe alvBemn pivn. (Ze mepimwan xpriong oiveemg
pnrivng, akohouBAaTE TIg 03Nyieg XPriaNG TOU KATAGKEUADTH TG pATIvRG.)

ZHMEIQZH XPHIHZ

1. Ta va amoUyete empoAuvan, To amAwpévo uypd TpEmel va
Xpnotpomoleital ag évav agBevi kai povov kai 1o TAakidio va
QATTOOTEIPWVETAI XNUIKG apEowS PETA amo kaBe aaBeviy. Amoppiyte T
Xpnotpomoinuévn MicroBrush.

2. Amoguyere va xpnaoiporronioere KONIA kai ZYTKOAHTIKO
MAPATONTA pie GMa guykoMnTIKG UNIKE.

3. ®opare mpoaTareuTikd yuahid G1av GuVIGTATAI QWTOTIOAUYEPITHOG TOTO
VIO TOUG XEIPIOTEG 600 Kall yia TOUG a0BeVEiS.

4. H @iéhn mpémel va kAgivetal epunTIKG apéowg PeTa amé n xpron.

5. Ze mepimwon adlabeaiag amd eiomvor avaBupiaoEwy, PETaKIVAOTE
apéowg Tov aoBevi) o€ kaBapd aépa (apPoTEPOI XEIPIOTES Kal aoBeveic).

6. HKONIA kai o ZYTKOAAHTIKOX MAPATONTAL eivan el@AekTa.

AiatnpAaTe pakpid amo Tnyég avapAedng.

XAPAKTIKO: Nepo, Gwagopikd o§d

KONIA:

Nepo, aiBavoAn, povopepés kapBoguhikol ogog, povopepég
PWOPOPIKOU 0E0g Kar TapayovTag Evaping

ZYTKOAAHTIKOZ MAPATONTAZ:
To mAnpwriké S-PRG amnpiletar og gBopoBopioapyihiomupitiki Gaho, UDMA,
TEGDMA, 2-HEMA, Mapdyovrag évapgng
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